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hombre mucho mas viejo que ella y que le era
antipatico.

Unas horas mas tarde, Antonieta St. Ives llegaba
a la ciudad, encaminandose hacia la oficina de Hurd.

Hurd estaba radiante ante la joven.

—Sefior Hurd, he venido a verle para hablar con
usted de nuestros bosques.

—Encantado, seforita; pase usted a mi despacho.

Pero alguien acababa de entrar en la oficina. Era
Cliff Brant, quien rogdé a una dependienta pasase
aviso al senor Hurd de que queria hablarle inme
diatamente.

Mientras aguardaba la contestacion, sentdse, dan-
do muestras de impaciencia. Brant era un hombre
joven, de aspecto enérgico y viril. Tenia que saldar
muchas cuentas con el sefior Hurd., El padre de
Brant habia sido despojado inicuamente de sus bie-
nes por el comerciante, El muchacho se encontraba
entonces en Europa, sirviendo a su patria en las
trincheras de Francia. Pero jurd vengarse a su
regreso y escarmentar a aquel tiranuelo del Ca-
nada.

Hurd y Antonieta se disponian a comenzar su
conversacion, cuando entrd la secretaria del primero.

—Sefior Hurd, hay un caballero que dice que ne-
cesita tratar con usted en seguida de un asunto ur-
gentisimo.

Hurd movi6é la cabeza, contrariado. Luego, diri-
giéndose a Antonieta, le rogd:

—i Puede usted esperar un minuto? Tengo que
hablar con ese hombre... No tradaré mucho en des-
pedirlo, Asi podremos estar luego mas tranquilos.
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Antonieta salio del despacho aguardando en una
pieza contigua.

El comerciante se sentd ante su mesa y ordeno
que fuese introducido el visitante.

Al reconocerle, se puso palido, tembloroso. Brant

avanzaba hacia él con enérgica actitud de vengador.
—iHombre! ;Usted aqui! — dijo Hurd, procu-
rando sonreir —. Yo le daba por muerto... ; A quién

Busca ?

—i A usted! Hemos de hablar a solas, seiior Hurd.
Son las siete menos cinco. Diga a su secretario que
avise a los empleados que se marchen a las siete
en punto, Vengo de muy lejos para hablar con us-
ted v no quiero que se me interrumpa — agregod
con acento amenazador.

—No veo la necesidad de que se marche el per-
sonal...

—TLe ordeno que quedemos solos...

Su ademan era tan duro y decidido, que Hurd
cumplié el mandato. Llamé por teléfono a su se-
cretaria ordenandole se terminara el trabajo a las
siete.

—:Qué amenazas son ésas? Supongo que vendra
usted por dinero,

—iNo! ;Cuinto cree usted que me debe? En otras
palabras... ;Culnto cree que vale su vida? Mas que
todos sus millones, jno es verdad?

[La- mano de Brant empufi6 un revélver, apun-
tandolo al pecho de Hurd. Este temblaba de indig-
nacion y de miedo.

—Brant, jesta usted loco? Esconda ese revélver
v hablemos cémo Dios manda.

—Ha llegado el momento de la justicia. Acuér-
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dese, Hurd. Mientras yo estaba en la guerra, arruind
usted a mi padre, dejandole en la miseria,

—Yo no tuve intencién... El negocio es el ne-
gocio. ..

—i Ah, el negocio! Pero aquella ruina fué la cau-
sante de su muerte, ;no es cierto? Y ahora yo vengo
a castigar al hombre que causdé tanto mal.

Habian dado las siete. Escuch rumor de pasos

que se alejaban. Eran los empleados de la casa que

corrian hacia la calle, contentos por aquella pun-
tualidad. Y alli, en la habitacién contigua, Antonie-
ta St. Ives escuchaba...

—Ya han salido sus empleados... Ahora usted y
yo somos todo el mundo — grit Brant—, Prepa-
rese a morir...

El cafion del revélver tocd el pecho de Hurd. Este
se arrodill6 suplicando:

—Por Dios, Brant... perdéneme... yo daré a us-
ted el dinero que quiera...

—iDinero! ;Usted es de los que piensan que todo
acaba en el dinero! Y a mi padre ;quién le devol-
verd la vida? jAh, perro!

El orgulloso Hurd, con rostro de agonia, se hu-
millaba pidiendo perdén. La proximidad de la muerte
le causaba terror.

Una sonrisa de desdén se dibujé en los labios de
Brant.

—iEs usted despreciable! Ya sabia yo que este
revolver le haria temblar de miedo... y eso que
no esta cargado.

Y tir6 el arma a un rincén.

Instantdneamente cambi6 el rostro de Hurd, Res-
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piré otra vez y se alzd airado. Queria castigar a
aquel miserable.

—3¢ A qué vienen esas bravatas, insolente? |Co-
barde!

Y le lanzd una pequefia escultura que tenia sobre
la mesa con animo de herirle, Brant pudo esquivar
el golpe.

—Oh, no creas que vayas a librarte de mi cas-
tigo — dijo el joven—. No quiero convertirme en
{u asesino... me repugnaria tu sangre... Serd con
mis pufios cémo voy a wvengarme.., | Defiéndete,
perro !

Quitése la americana y lo mismo hizo su enemi-
go. Y los dos hombres, cicgos de odio, se lanzaron
uno contra otro, en lucha terrible, feroz. Hurd era
atlético, pegaba golpes recios y contundentes, pero
Brant no le iba a la zaga. Pronto .se impuso la ju-
ventud de Brant y su pufio poderoso cayd una ¥y
otra vez sobre el rostro del comerciante. Este mana-
ba sangre. Se tambaleaba, perseguido por el impe-
tu terrible de su adversario que en su avanzar de-
rribaba mesas y sillas con la embriaguez de la vic-
toria.

—iAh, canalla!

Se escuchd un grito, y un cuerpo, el de Hurd, cayo
pesadamente al suelo, Brant lo levanté y lo sent
en un silléon ante la mesa.

—Cuando despiertes, no te reconoceras...

Hurd, desvanecido, producia lastima. Rojo por la
lucha, su cabeza caia a un lado. Puso Brant en sus
labios un puro encendido como atributo grotesco.

—Has probado mi fuerza — se dijo, riendo—.
En lo sucesivo no te metas en mis asuntos,..
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Antonieta, desde el cuarto proximo, habia escu-
chado los rumores de la lucha. Dios, ;qué pasaba
alli? Se estaban matando... Después del combate, se
hizo un gran silencio y la muchacha, llena de mie-
do, se atrevid a abrir la puerta que daba al des-
pacho de Hurd.

Los dos hombres, ciegos de odio...

Vié un instante a Brant, pues éste salia ya por
otra puerta. Pero comprendié que no olvidarfa nun-
ca el aspecto terrible y fiero de aquel que parecia
un gladiador... Brant estuvo unos instantes contem-
plando a la desconocida y luego se marché.

Antonieta avanzd lentamente y un espectaculo do-
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loroso y grotesco se presenté a su vista. Casi no
hubiera reconocido a Hurd, Su traje estaba .des-
garrado, su rostro deshecho por los golpes, Pare-
cia muerto; solo el puro encendido como un punto
rojo ponia alli signo de vida.

Horrorizada, Antonieta sali6 de la oficina. jPo-
bre Hurd, cémo le habian dejado! Pero no estaba
muerto: habia visto moverse pausadamente su ca-
misa bajo una respiracion fatigosa.

Unas horas después, Hurd volvia en si... Al verse
en aquel lamentable estado, di6 un terrible grito de
odio... {Ah, el miserable! ;{Con qué gusto le hu-
biera dado muerte!

Al cabo de unos dias, Brant volvia a encontratse
en su verdadero elemento, en los grandes bosques del
Canada, a orillas del majestuoso rio San Lorenzo.

Detuvo su automdvil en mitad del camino con
motivo de un incidente que le llamé la atencidn.

Discutian acaloradamente frente a un “bar”, el
duefio de este establecimiento y dos elegantes caba-
lleros, joven el uno, mucho mas viejo el otro. Era
el primero Gaspar St. Ives, el hermano de Anto-
nieta, y su acompaiiante se llamaba Ambrosio y ha-
bia sido en un tiempo tutor de Gaspar, de quien no
se separaba nunca.

—FEs un establecimiento ptiblico y no pueden echar-
te — decia Ambrosio al joven—, jEs una falta de
etiqueta |
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Gaspar, dirigiéndose con ademan provocativo al
tabernerno, grito:

—:Se ha enterado usted, gandul? ; Ha cometido
una falta de etiqueta!

—IiCuidadito con las palabras, ;jovenzuelo!

—i Repito que es usted un gandul y un insolente!

El tabernero, tipo robusto, que no se dejaba in-
sultar, di6 una fuerte patada al joven St. Ives de
rribandolo contra el suelo. Luego, con la mayor
tranquilidad, se meti6 en la tienda.

—i Cobarde! ;Por qué no se pelea usted con uno
de su tamafio? — grité el viejo, mientras acudia a
levantar a su sefor.

Brant descendi6 del coche, yendo en auxilio de
Gaspar. Explicé el viejo tutor lo que habia ocu-
rrido.

—Venimos andando de Quebec... Es un estable-
cimiento publico, pero aquel gandul no le quiso ser-
vir una copa porque dice que es demasiado joven.

Gaspar lanzé un grito. No podia andar. Tenia
una torcedura en el pie.

—_No se preocupe — dijo Brant, amablemente—.
Yo les llevaré a la ciudad en mi awnto...

Después de mutuas palabras de cortesia, los tres
hombres subieron al coche, encaminandose a la vieja
poblacion de Quebec, en donde la mansion de la
antigua familia St. Ives se mantenia todavia inco-
lume entre las ruinas que la rodeaban.

Antonieta. St. Ives se hallaba en su casa conver-
sando con su prima Angélica Franchon, esposa de
Juan Denis, el administrador de sus propiedades, Con
alborozo juvenil le explicaba la lucha en casa d
Hurd.
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o tit lo oiste todo desde la habitacion conti-
gua? — le decia Angélica— [Qué emocionante!
I

Jime, ;como es €l? ;Es bien parecido?
—No podria decirtelo... Es alto... Usa bigote...
Pero es muy brutal y vulgar.
; No fuiste presentada a él? ;No le hablaste?
‘asi-parecia un demonio! Huyd al verme... Da-
ba miedo.

Entretanto, Brant habia llegado a la casa con St.
Ives v Ambrosio, La amabilidad del joven hizo que
(raspar le rogase les acompafara a la cena. Brant
no pudo rehusar la invitacién.

Mientras Antonieta acababa de vestirse, Angélica
bajé al salén y su primo le presentd al invitado.

Brant no era desconocido en la comarca y An-
gélica se mostrd muy cordial con él. Fué mostran-
dole los grandes cuadros que adornaban el salon.

te es el primer St. Ives que vino al Canada.
[La familia St. Ives es originaria de Francia, gente
noble, que hacia del honor un culto... Antonieta,
la heredera de la casa, tiene las mismas ideas de sus
antepasados y por esto quisiera que todos los hom-
bres fuesen caballeros a la antigua...

Brant sonri6. j Deseaba ver cuanto antes a esa An-
tonieta romantica! Y ella no se hizo esperar.

—Antonieta — dijo su hermano—, te presento al
sefior Cliff Brant, que me ha conducido a casa en
su coche, Yo tuve una caida...

La muchacha estreché sonriente la mano de Brant
vy le record5 en el acto. ;Pues no era aquel joven
que tan duramente habia castigado a Hurd?
También Brant reconocié a Antonieta.




—:No la he visto a usted en otra parte? ;No
estaba usted en la oficina de Ivan Hurd?

—Si... y me enteré de lo que pasd... Hurd es
también mi enemigo... Hace todo lo que puede por
arruinarnos...

—:No la he wisto a usted en otra parte?...

—iAh, el mal hombre!

Llegbé Juan Denis, quien agradablemente sorpren-
dido, abrazé a Brant.

—;Querido Brant! ;Qué casualidad! Me parecio
verte en la estaci6n hard unos dias... {El susto que
me llevé!... jte creia muerto en la guerra!

Y como Antonieta le preguntase de donde venia
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u amistad, Juan prosiguio:

—Antonieta, en Flandes fué mi capitan. ;Quien
habia de decir que lo encontraria vivo... y en tu casaf

—Mi alegria no es menor que la tuya, Denis... —
agregd el muchacho.

Pasaron todos al comedor. Se hablé mucho de
Hurd, de sus maldades y proyectos. Y de aquella
cenda nacié una alianza entre Brant y la familia St.
ves contra Ivan Hurd, su comin enemigo.

— Por nuestra victoria y por la destruccion. de los
diabolicos planes de Ivdn Hurd! — dijo Brant, le-
vantando su copa.

Todos brindaron. Brant y Antonieta se sentian
atraidos con agradable simpatia. Ella admiraba a ese
joven al que habia visto luchar con un coraje de
guerrero antiguo.

Después de tomar el café, Juan Denis propuso a
Brant:

—Hemos de organizar bien nuestra lucha, Venga
usted a mi casa y le mostraré los planos y ¢l esquema
de la situacion. Como se trata de negocios, a Anto-
nieta no le  sabrda mal que nos marchemos’tan, preci-
pitadamente.

Antonieta sonrid. Lamentaba la ausencia de Brant,

pero comprendia las buenas disposiciones de su primo.

Brant se despidié de la muchacha, diciendo:

—Sefiorita, de hoy en adelante, tendré el gusto
de verla con mas frecuencia. Su simpatia me ha
cautivado y nos une un mismo ideal...

Angélica acompafaria a su marido. Mientras ella
se ponia el sombrero, pregunté a Antonieta en voz
muy baja:

—:Qué impresién te ha causado Brant?
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—No me cabe duda que es nuestro amigo, mas
no sé por qué, me intriga.,.. jme asusta!

Los St. Ives despidieron afectuosamente a sus
invitados. Brant, alegremente bendecia la ocasion de

T A .
el

—Por nuestra victoria y por la destruccién de los
diabélicos planes de [vin Hurd!

haber conocido a aquella familia, ; Ay, la linda An-
tonieta! ;No la tenia ya en su corazén?

En casa de Denis, éste mostré a Brant los docu-
mentos que interesaban, en la lucha a emprender
contra Hurd.

—Nuestra situacién es la siguiente: estamos ahora
derribando los arboles del bosque que luego el rio
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San Lorenzo conducird hasta su destino... Tenemos
grandes pedidos que servir... Hurd puede cerrar el
paso del rio mas abajo de nuestro terreno, e impe-
dirnos el paso de las trozas; y si lo consigue, los com-
pradores anularan el contrato y la senorita St. Ives
quedard en la ruina. Y Hurd se apoderara enton-
ces de nuestra clientela.

Examinaron los planos y Brant movio con aire
de duda la cabeza.

—Me parece que, al fin y al cabo, nos veremos
obligados a entrar en arreglos con Hurd. ;No lo
cree usted asi:

—FEsto es precisamente lo que no podemos ni de-
bemos hacer. Hurd exige como condicion principal
para cesar la lucha, que Antonieta se case con élL

4 Oué locura! jElla... con ese barbaro!

Sintié aumentar su odio contra Hurd. Habia en
¢l un sentimiento de celos.

—Hurd llegara de un momento a otro para ha-
blar esta noche con Antonieta. Ya le anuncié su
visita...

—;Como la han dejado sola? ;Cree usted que
ella aceptard la condicion que Hurd le pone?

—Estoy seguro de que no. Antonieta es una gran
mujer, querido Brant...

Todavia estuvieron hablando largo rato, hasta que
drant, despidiéndose de su amigo, dijo:

—Voy a dar un paseito y a pensar en la manera
de resolver el asunto... Tenemos que frustrar los
planes de Hurd.

A la misma hora, Antonieta se preparaba para re-
cibir al odiado Hurd.

—Ambrosio — dijo al tutor de su hermano—,




Ambrosio, que habia escuchado la conversacion,
entr6 en la sala llevando el abrigo y el sombrero
de Hurd.

El comerciante, sin decir palabra, marché del sa-
16n. Orgullosa Antonieta, jél la doblegaria!

Ya en el recibimiento, Ambrosio quiso pedirle
explicaciones.

—El dia que usted vuelva a molestar a mi sefo-
rita, se las entenderd conmigo, ;oye?

Y alzaba su figura, insignificante, mas aGn com-
parada con el recio cuerpo de Hurd.

Este escuché distraido aquella bravata y luego,
de un manotazo, tiré al suelo al fiel Ambrosio. Y
abriendo la puerta salio al exterior.

Alguien pasaba en aquel instante por alli. Era Cliff
Brant que vigilaba, temiendo algo de aquel malva-
do. Al ver a Hurd se le acercé con su sonrisa .de
hielo.

—Vamos, :no le -adverti a usted que no queria
que se metiese en mis asuntos?

—:Qué tienevque ver este asunto con usted? —
respondié Hurd, rabioso, ante aquel hombre que
le daba miedo.

Antonieta, atraida por el rumor de las voces, ha-
bia abierto la puerta y escuchaba,

—Lo que concierne a la familia St. Tves, me con-

cierne a mi — agregd Brant, orgulloso—. Sepa us-
ted que voy a casarme con la sefiorita St Tves.

—iAh, lo celebro!l... — dijo Hurd, muerto de
rabia.

Y no queriendo discusiones con Brant, marchéd
rapidamente.

Antonieta habia oido, indignada, las palabras de
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Brant. ;De dénde habia sacado él aquella noticia de
la boda?

—Me lo temia de usted — le dijo, al ver que Brant
intentaba acercarse—. Es usted tan malvado como

— .¢ho le adverti a usted que no .queria que se ne-
tiese en mis asuntos?f

Ivan Hurd. Le agradeceré que no vuelva a verme.
Y entrd en la casa, Brant quedd inmdvil, desolado,
lamentando sus palabras, Habia dicho una tonteria,
pero era para que Hurd perdiese toda esperanza res-
pecto de Antonieta. ;Por qué ella tomaba tan mal
su actitud? Si Antonieta supiera... Brant la queria
y el casamiento hubiera sido su mayor {felicidad.




Al siguiente dia, Brant fué a contar a Juan De-
nis lo sucedido con Antonieta.

—Supongo que la prohibicion de Antonieta no
impedird que continuemos luchando - juntos contra
las maguinaciones de Hurd le dijo Denis— Acuér-
dese de que €l era el gran enemigo de su padre...

—51, si, les ayudaré, aunque no le oculto la pena
que me ha causado Antonieta.

—Bah,.. Olvide... Y quizas obtenga su triunfo...

Y se entregaron al trabajo con la emocién de ven

GeI .

En el bosque continuaban con febril actividad los
trabajos de corte de madera, en anticipacién a la
gran creciente del rio en la primavera.

Brant habia tomado el mando del pequeno ejér-
¢ito - que trabajaba con indiscutible entusiasmo. Su
presencia parecia dar a todos los obreros alientos
nuevos para continuar la lucha,

Juan Denis y Gaspar St. Ives le ayudaban en la
direccién. Comenzaron los trabajos de construccion
de un dique en donde embalsarian agua suficiente
para arrastrar la madera hasta la Gltima troza. Des-
pués, el rio se encargaria de transportar hasta la
otra parte del Canada toda la madera.

Y cerca de alli, en los terrenos de su propiedad,

los secuaces de Hurd se preparaban a impedir el
paso de las trozas por el rio. Habia de dar la ba-
talla a los St. Ives.
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£l leal Ambrosio hacia todo lo que podia para
hacerse servicial, Habia logradoe que le diesen un
empleo en los terrenos de Hurd y de este modo po-
dia espiar las intenciones de éste,

Jorge Bolduc, el capataz de Hurd, telefoneaba
ahora a éste algo muy interesante.

—Me he enterado que la seforita St. Ives esta
por llegar a su campamento con un cargamcnto de
no sé qué... y otro de mujeres y chiquillos.

—Procura enterarte de qué se trata -y avisame en
seguida dijo la voz de Hurd.

Ambrosio, con la excusa de encender el fuego de
la cabana del capataz, habia escuchado la conver-
sacion. Boldue, viéndole alli, casi sin hacer nada,
le Eliju.’

; Esta usted cansado?

Ambrosio se fingié sordo.

s Qué?
i Que -si esta usted cansado!

Una sonrisa de inteligencia iluminé el rostro de
Ambrosio.

—i: Que si estoy cansado? ;Ah, no, sefior! ;Y qué
sea por muchos afiosl!... :

El capataz le dejoé con gesto de fastidio. jPobre
sordo!

En el campamento de los St. Ives acababa de
llegar Antonieta con un carro lleno de material de
madera y otro con un cargamento de mujeres y
chiquillos.

Uno de los medios de que se valia Hurd para im-
pedir el adelanto de las obras, era el de quitarles
los obreros a los St. Ives.

Para evitarlo habia ido alli Antonieta,
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Brant pretendié esconderse al conocer la llega-
da de Antonieta.

—Ella me dijo que no queria volver a verme —
explicé a Denis.

iNo sea usted tontol!...

Antonieta entré en la tienda de campaia alegre
mente. Su sonrisa desaparecid al ver a Brant. Los
dos. jovenes se miraron en silencio.

La muchacha, volviéndole la espalda, comenzd a
hablar con su hermano y Denis de su proyecto.

—HEstoy segura de que teniendo sus familias aqui
y una escuela para los chiquillos, lograremos de una
vez que Hurd no se nos lleve la gente.

Y desde el siguiente dia comenzaron con gran ac-
tividad los trabajos de la construcciéon de la es-
cuela. Antonieta seria la maestra, ayudada por An-
gélica, su prima.

Brant tuvo que reconocer que la muchacha valia
un Perti, Y al propio tiempo las sospechas y pre-

juicios que Antonieta tenia contra Brant se disiparon

como por encanto al ver que el joven estaba dis-
puesto a luchar a su lado por ella.

Volvian a hablarse, pero exclusivamente de nego-
cios, sin aludir a la escena de aquella noche, Pero
entre sus palabras se engarzaban las fibras de la
cordialidad.

Brant estaba contento. En su interior seguia ali-
mentando esperanzas respecto de aquella criatura,
pero, ;como atreverse a hablar? Ella le contestaria
con brusquedad dolorosa.

Un dia, Antonieta propuso:

—Quiero visitar el sitio donde van a construir el
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dique. Me gustaria cenar alli y volver al campa-
mento a la luz de la luna.

Irfan aquella misma tarde.

El capataz de Hurd habia llegado al campamento
de St. Ives para averiguar el objeto de la llegada
de la joven. Pero Ambrosio, vigilante siempre, ha-
bia seguido sus pasos y al ver esconderse a Bolduc
en una garita, corrio a advertirselo a Juan Denis.

—i El capataz de Hurd estd en el campo espian-
donos!!

Denis, con varios trabajadores, roded la garita,
derribandola y sorprendiendo al capataz., Este quedo
molido por los fuertes golpes de los trabajadores.

i Espia! jCobarde... a tu campamento!

Huyo el capataz, jurando no volver a poner alli
los pies, jQué tunda de golpes!

Aquella tarde, Antonieta y Angélica con Gaspar,
Brant y Denis se dirigieron al dique en construc-
eion, situado a tres millas rio arriba.

—Aqui es donde estamos terminando el dique.
Al paso que van los trabajos, acabaremos pronto...

Antonieta admird las obras efectuadas y la inter-
vencion constante y eficaz de Brant.

—No se imagina cuanto le agradezco el haberse
decidido a ayudarnos. Yo no sé como abriamos sa-
lido del paso sin usted — dijo a Brant.

El contestd, resuelto y alegre:

—Teniéndola a usted a mi lado me siento con
fuerzas suficientes para vencer a veinte hombres
como Hurd.

Después, cenaron a la luz de la luna. También
los obreros, terminada la hora del trabajo, se diri-
gieron a reponer sus estomagos, Uno de los grupos
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que habia comenzado a derribar un arbol, dejo la
labor para el siguiente dia.

—Vamos — ordené un capataz—. Aunque el vien-
to lo tumbe no puede pasar nada.

La cena transcurrié alegremente como si vivieran
en plena paz.

Mas sucedié que después de la cena, np habia
luna que los alumbrase para la vuelta al campa-
mento, Y tuvieron que resignarse a pasar la noche
en las tiendas de campafa.

Antonieta y Anszélica ocuparon una de ellas y los
.tres directores otra cercana. La noche comenzé a
presentar mal aspecto. De repente empezd a llover
con una lluvia violenta y espesa, Al propio tiempo
el viento rugia pareciendo querer llevarselo todo.

Las dos muchachas descansaban tranquilamente, aje-
nas al peligro que las acechaba. El arbol que se dejo
a medio derribar, se balanceaba ahora impulsado por
la fuerza del viento, muy cerca de la tienda donde
se hallaban las jovenes.

Y de pronto se rompié el poderoso tronco, viniendo
a caer al borde de la misma tienda y aplastandola
con el peso de sus ramas.

Brant, despierto, escuché el extrafio rumor y salio
al exterior. La lluvia seguia cayendo con fuerza ate-
rradora. Una mujer, Angélica, corrié hacia el joven:

— Pronto, pronto! jVenga a auxiliar a Antonieta!

Brant siguié a la muchacha y apartando las ramas
del 4rbol recogié a Antonieta que estaba desvanecida
bajo aquel peso.

Ta cogié en brazos, llevandola a su tienda, desier-
ta ya, pues Gaspar y Denis, atraidos por los gritos,
habian salido a enterarse de lo ocurrido.
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Depositéla cuidadosamente sobre una litera y la
contemplé con emocién, jQué hermosa eral Y sin
poderse contener, la bes6 una y otra vez en los la-
bios, hasta que Antonieta volvid en si y se di6 suen-
ta de aquella continua caricia.

La cogio en brases, -llevindola a su' tienda...

—:;Qué hace usted? — murmuro.

Y rompié a llorar amargamente, Penetraron en
la tienda Angélica y su marido, acompanados de un
médico. Por fortuna, Antonieta sélo padecia ligeras
contusiones, Pero seguia llorando, enfurecida contra
lo que habia hecho Brant. Besarla mientras ella es-
taba indefensa, {Era una traicién! De pie, junto a
ella, Brant la contemplaba dulcemente.




Pasé algtin tiempo. Las obras proseguianse eon
creciente —actividad. Al llegar el invierno, el dique
que Brant mandé construir estaba terminado y el
trabajo de juntar las trozas continuaba sin:interrup-
cion.

Y en tanto, el eco de la campana de la escuela
sonaba en la soledad de la serrania. Antonieta y su
prima eran las maestras, y de este modo habian evi-
tado que los obreros abandonasen los trabajos. Creian
vivir en su propio hogar, teniendo juntos a sus mu-
jeres e hijos.

Pero la reconciliacion de Brant y Antonieta no
lleg6 con el invierno. La joven era demasiado or-
gullosa para humillarse y, espiritu altivo, heredado
de sus antepasados, no toleraba que le hubieran ro-
bado un beso aprovechandose de su desmayo. Y Brant,
cohibido ante la actitud de la muchacha, manteniase
en silencioso apartamiento, dedicado exclusivamente
a su trabajo.

Llegé la primavera y con ella la época del des-
hielo. Iba a comenzar, pues, el transporte de los
maderos por el rio, El dique estaba abarrotado de
trozas y so6lo faltaba la orden de volarlo para que
todos se deslizaran corriente abajo.

Hurd, en aquella época, se trasladé a sus terre-
nos para impedir que los maderos alcanzasen el rio.

Hurd, silenciosamente, durante los tltimos dias,
habia llevado a un torrente gran cantidad de made-
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ra a fin de impedir el paso de las trozas. Estaba
contento, Nadie se habia enterado de aquellos tra-
bajos nocturnos que detendrian el avance de las tro-
zas de St. Ives.

Ambrosio, a pesar de su buena voluntad, no ha-
bia logrado enterarse de aquella labor de todos las
noches. Por eso, al escuchar ahora, escondido tras una
pared, las palabras de Hurd, tembld de pies a ca-
beza. Era necesario avisar cuanto antes a Brant.

Iba a hacerlo cuando tropezd, siendo decubierto
por Hurd v el capataz, en su espionaje.

—Pero, iquién es unted? — pregunté el comer-
ciante—, Lo wvi a usted en casa de Antonieta St.
Ives... ;Qué estdi usted haciendo aqui?

Ambrosio no respondié y el capataz Juan Bol-
duc dijo que aquel viejo era completamente sordo.

—Sordo o no, jechadlo de aqui...!

Y le pegd tan furiosa patada, que le tir6 a varios
metros de distangia. Ambrosio, enfurecido, juré ven-
garse, _jAh, mal hombre! jAugtin dia tendria que
pagarselas todas! Pero, ahora, lo interesante era
advertir a Brant de lo que habia hecho su ene-

migo.,

Monté a caballo y parti6 rapidamente hacia los
terrenos de Antonieta.
Mientras tanto en el campamento de St. Ives to-

do estaba dispuesto para soltar la madera rio aba-
jo. Brant se encarg6 de hacer estallar el dique a
fin de que las trozas comenzasen su avance por la
corriente.

El rumor de la explosién atrajo una enorme mul-
titud. Las mujeres y nifias vitoreaban, entusiasma-
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das, el magnifico avance de los maderos que se des-
lizaban con rapidez sobre las aguas.

Y lejos, cerca del torrente, Hurd y sus hombres
vigilaban el avance de las trozas de St. Ives. Iban
a estrellarse contra los grandes maderos que ellos
habian puesto, y no podrian proseguir la marcha.
i Admirable idea!

Ambrosio llegé al grupo que formaban Brant y
sus amigos, y exclamo:

—Sefiores, Hurd ha puesto una enorme cantidad
de maderos en el torrente para que sirvan de valla
a nuestras trozas, cerrandolas el paso.

—iAh, el malvado!..." S1 consigue que las trozas
no pasen adelante, estamos perdidos... Hemos de
ir a volar los maderos que él ha colocado en el to-
rrente.

Brant daba atinadas <isposiciones. Todos le ad-
miraban por su energia y decision. Antonieta le
miraba en silencio. jAy! ;lograria vencer finalmen-
te el plan adversario?

En una canoa se dirigieron Brant y Juan Denis
heacia el torente. Llevaban un explosivo a fin de vo-
lar los maderos,

Ocultandose de las gentes de Hurd que estaban
en la orilla esperando el arribo de las trozas de St.
Ives, los dos hombres colocaron en el fondo de dos
maderos una bomba explosiva,

Pero, de pronto, resbalé Denis y quedd. aprisio-
nado entre dos gruesos troncos.

—Estoy perdido — gimid,

—jNo, no! — dijo Brant—. Pero es imposible
apagar ahora el explosivo jNo podemos llegar a él!

En vano realizé poderosos esfuerzos para quitar
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4 Denis de su encierro, y los dos quedaron inmo-
viles en aquel sitio, resignindose a perecer. No ha-
bia otro remedio.

En otra canoa habia llegado hasta alli la intre-
pida Antonieta. Al ver la dificil situacion de su
primo, lanzé un. grito de horror. ;Como salvarle ?

Brant intenté de nuevo el salvamento. Por fin, lo-
aro alzar uno de los troncos y° Juan Denis quedo
libre.

Tha a estallar el explosivo. Se apartaron veloz-
mente de alli, y unos segundos mas tarde ‘una vio-
lenta sacudida estremecié la tierra. La enorme mon-
tana de maderos puesta por Hurd estaba derribada,
y el paso del rio quedaba libre.

Y las primeras trozas de St. Ives, que se habian
ya amontonado ante aquel obstaculo, se deslizaron
rapidamente, impulsadas por la corriente, j Habia des-
aparecido el valladar!

Hurd y sus obreros, desde la orilla, lanzaron un
grito de odio. ;Maldicion! jEl rio quedaba libre !

[ban a lanzarse contra Brant y los suyos, cuan-
do vieron venir al ejército de trabajadores de St

Tves. Y huyeron prestamente, convencidos de su de

rrota, sin otro deseo dtie salvar su piel... Pero el
odio mas feroz llenaba el alma de Hurd, Y Ambro-
sio, ‘el fiel amigo de Antonieta y Gaspar, seguia
los pasos de Hurd con animo de castigarle.

Antonieta, contagiada por la alegria que reinaba,
fué a hablar a Brant para agradecerle su esfuerzo.
1Oué hombre aquél! Era un verdadero caballero
antiguo, noble y valeroso...

Pero la muchacha, al poner el pie en uno de los
maderos, reshalé con tan mala fortuna, que se sin-
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tio6 arrastrada por la corriente, Di6 un grito y
contemplaron todos, horrorizados, como las aguas
parecian querer tragarse en un remolino a la bella
propietaria.

Brant no vacilé un momento. Donde habia un pe-
ligro se hallaba él. Tirdse al rio desafiando la muer-
te, v corri6 a salvar, entre los obstaculos de los ma-
deros que pasaban con inusitada rapidez sobre las
aguas, a la dulce Antonieta que iba perdiendo las
fuerzas.

La transporté en brazos a la orilla, emocionado
por haber podido ser atil a aquella arisca mujer.
Y ella, ya en salvo, abrazandose a su protector,
murmurd, dejandose escapar el secreto de su alma:

—Brant... gracias,.. gracias... te amo...

Para Brant parecid que el mundo tenia en aquel
instante un color nuevo. Y apreté contra si a An
tonieta y le heso la boca.

Y cerca de alli, Ambrosio lograba dar alcance a
Hurd, que se habia retrasado en su huida, y los dos
hombres se enlazaban en feroz combate. Parecia in-
creible que el viejo tuviese tanta fuerza.

—i Déjame, maldito! — rugia Hurd.

—No, no... has de pagar todo el dafio que quisis-
te hacernos...!

Rodaron los dos orilla abajo hacia el rio y caye-
ron arrastrados por la corriente... Hurd no pudo
resistir el impulso formidable de las aguas y {fué
engullido por siniestro remolino que le hundié para
siempre en su fondo. Ambrosio, agarrado a una de
las trozas, aunque mal herido, pudo aguantarse has-
ta que fueron a socorrerle... Kstaba contento: ha-
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bia acabado con la vida del traidor... El era ya
viejo, pero servia aun para dar su merecido a un
miserable. ..

Y las trozas cruzaron, sin novedad, el rio, llegan-
do, en dia oportuno, en poder de los clientes.

[.La Sociedad St. Ives se habia reformado, cam-
biando su nombre por el de St. Ives y Brant, Ltda.

Y Antonieta habia dado su mano al joven triun-
fador. Y una tarde, ante el retrato del primer St.
Ives, que presidia el gran salén de la casa, ella ha-
bl6 :

—Brant... te quiero porque eres bravo como lo
fué mi abuelo... Eres el prototipo de la justicia...
Supiste luchar contra Hurd como lo hubiera hecho
mi antepasado cuando llegé a esos hosques... Eres
como él, ;no es cierto...?

Brant, sonriente, le respondio:

Amor mio, tu abuelo pertenece a una €poca pasa-
da... pero siempre que sea necesario, yo, hombre
moderno, sabré combatir como él... contra los mal-
vados. La antigua justicia es la mia.

Y abrazé a su novia y la bes6 en los labios.

FIN

(on esta novela exija usled la postal-obsequio de
FRANCIS X. BUSHMAN, hiio
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